





Largo.
q=70

S' Nami Bog (Orthodoxe)

Allegro

q=90

Sop.

Alt.

Tén.

Bas.

 
S'naf


mi


Bog

 
p

     
S'na mi Bog

    


mp


Anonyme,fin xixe siècle
Liturgie Ortodoxe Russe



 
S'na


mi


Bog

 
p

S'na

S'na mi

mi Bog

Bog

    
S'na mi Bog

    
Ra zou méi

 
tié ia zy

     

tzy

 
 

S'na


mi


Bog

   
Ra zou méi

 
tié ia zy

     

tzy

 
 

f       mp

Ra


zou


méi


tié ia zy tzy,

   
7

Sop.

Alt.

Tén.

Bas.

 
Traduc.Dieu est avec nous.Entendez,peuples,et

soumettez-vous,car Dieu est avec nous  
I

cresc.

po


ca riaï

   

tié sia,


i po ca riaï

    
tié sia ia

  
co



 
Ra

mf

zou méi

   
tié ia zy

     

tzy,


I po ca riaï

     

tié sia,


I po ca riaï

    
tié sia ia

 
co

   
 

Ra zou méi

   
tié ia zy

     

tzy,


I po ca riaï

     

tié sia,


i po ca riaï

    
tié sia ia

 
co

   

 
ra

mf


zou


méi


tié, i po ca riaï

     

tié sia,


i po ca riaï

   
tié sia ia

    
co



11 rall. A tempo q=90
Sop.

Alt.

Tén.

Bas.

 
S'na


mi


Bog

   
S'na


mi


Bog

    
Ia co

 
 

S'na


mi


Bog
   

S'na


mi


Bog

    
Ia co

 
 

S'na


mi


Bog,


Ia


co


S'na mi Bog

      
Ia


co


S'na mi Bog,

    
Ia co

 
 

S'na


mi


Bog.


Ia


co


S'na


mi


Bog

  
ia


co


S'na


mi


Bog,


ia co

 
16

















D.C. 
















Sop.

Alt.

Tén.

Bas.

 
S'na


mi


Bog,


S'na mi S'na

  
mi

 
Bog

 
pp Ia co S'na

  
mi


Bog


 

S'na


mi


Bog


Ia co S'na

  
mi


Bog
 

Ia co S'na

  
mi


Bog


 
S'na


mi


Bog,


Ia co S'na

  
mi


Bog

 
Ia co S'na

  
mi


Bog,


 

S'na

(N.B: Le choeur se chante 2 fois.les mesures finales,reprise puis D.C.Répéter la fin suivant que la 


mi


Bog,


ia co

liturgie le nécessite)

S'na

  
mi


Bog

  pp

Ia co S'na
  

mi


Bog





Partitura hau Euskal kultur erakundeak eta Iparraldeko Abesbatzen Elkarteak anto-
latu duten sareko bildumatik deskargatua izan da. Baliatu aitzin, aholkatzen dizugu 
http://partiturak.eke.eus orrian bilduak diren garrantzizko zehaztasunak artoski 
irakurtzea.

Gurekin harremanetan sartzeko, milesker partiturak@eke.eus helbidera idazteaz.

Cette partition a été téléchargée depuis la partothèque en ligne mise en place 
par l’Institut culturel basque et la Fédération des Chœurs du Pays Basque. 
Nous vous recommandons de lire attentivement les précisions importantes  
détaillées sur la page http://partitions.eke.eus avant de l’utiliser.

Pour joindre les personnes contribuant à l’édition et à la mise en ligne des partitions 
de la partothèque merci d’écrire à l’adresse partitions@eke.eus.


